Tikka Tact Al Forend Bipods - Bipods for Tikka Tact Al Rifle 17

Balanced. Integrated. Accurate. The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through
design allows the rifle to sit ‘in’ the bipod, rather than ‘on’ it, with the center
of rotation of the bipod effectively centered on the bore, making it inherently
more stable. The result is a balanced rifle without the top-heavy tendencies
that can come from large optics. The ball and socket joint provide fluid
movement for improved target acquisition and accuracy. With 40 degrees of
pan and 15 degrees of cant in each direction, adjusting leg length to level your
scope is a thing of the past.
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When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won't catch on clothing, gear or
branches when you're on the move, and won'’t interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

¢ Name: Bipods for Tikka Tact Al Rifle 17
e Manufacturer: BLK LBL BIPOD
¢ Product no.: EU2011212

e Mfr. No.:

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

e Model: Tikka

¢ Delivery weight: 0.7kg

¢ Shipping height: 650mm

¢ Shipping width: 400mm

¢ Shipping length: 4,318mm

e UPC: 850050265115
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Sicherheitshinweise fur den Tikka Tact Al Forend
Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Tikka Tact Al Forend Bipods. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die
Stabilitat und Genauigkeit lhres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Nutzung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass der Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vergewissern Sie sich, dass der Bipod korrekt am Gewehr angebracht ist, bevor Sie ihn verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Beine des Bipods sicher verriegelt sind, um ein ungewolltes
Zusammenklappen zu verhindern.

Verwenden Sie den Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Seien Sie vorsichtig beim Schwenken und Neigen des Bipods, um plétzliche Bewegungen zu vermeiden,
die zu Verletzungen flhren kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Bipods vorhanden sind.
o Befestigen Sie den Bipod sicher am Forend Ihres Gewehrs gemal den beiliegenden Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass der Bipod stabil und sicher sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

2. Einstellung des Bipods:

o Um die Beinldangen anzupassen, ziehen Sie die Verriegelungsmechanismen an den Beinen des
Bipods.

o Stellen Sie die Beine auf die gewlinschte Lange ein und verriegeln Sie sie erneut.

o Nutzen Sie die Schwenk und Neigungsverstellung flr prazises Zielen.

3. Nutzung des Bipods:

o Platzieren Sie das Gewehr auf dem Bipod und stellen Sie sicher, dass der Lauf zentriert ist.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

o Klappen Sie die Beine des Bipods nach hinten, wenn Sie ihn nicht verwenden, um ein
Hangenbleiben an Kleidung oder Ausristung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdoglich, und recyceln Sie, wo es zulassig ist.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmiill, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der Sicherheit Ihres Tikka Tact A1 Forend Bipods
wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen
an eine EUbasierte Kontaktstelle gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien Ihnen und anderen helfen kann, sicher mit
dem Tikka Tact Al Forend Bipod umzugehen. Viel Erfolg bei Ihrer Nutzung!



Tikka Tact Al Forend Bipods Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tikka Tact A1l Forend Bipods. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your bipods. Please read this manual thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users read and understand these safety guidelines before using the bipods.
Always inspect the bipods for any signs of damage or wear before each use.

Use the bipods only with compatible firearms as specified in this guide.

Keep the bipods out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Stability: Ensure that the bipods are securely attached to the rifle before use. A loose bipod may lead to
instability and affect accuracy.

Environment: Use the bipods on stable ground to prevent tipping or falling during use.

Clothing and Gear: Be cautious of clothing, gear, or branches that may catch on the bipods when
moving.

Shooting Position: When using the bipods, ensure that they are properly adjusted for height and angle
to maintain a stable shooting position.

Transporting: When not in use, fold the bipod legs to prevent snagging and ensure safe transport.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

o Align the bipod mounting mechanism with the designated attachment point on the rifle.
o Secure the bipod using the provided mounting hardware, ensuring it is tight and stable.
o Check for any movement or looseness before proceeding to use the bipod.

Adjusting the Bipod:

o To adjust the leg length, press the release button and extend or retract the legs to the desired
height.

o Ensure that both legs are adjusted to the same length for stability.

o For pan and cant adjustments, gently move the rifle while maintaining a firm grip on the bipod.

Using the Bipod:

o Position the rifle in the bipod cradle, ensuring it sits securely.

o Aim and adjust your scope as needed, utilizing the bipod's stability for improved accuracy.

o When finished, carefully remove the rifle from the bipod, ensuring no sudden movements that
could cause injury.

Disposal Instructions

Dispose of the bipods in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal to prevent



accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tikka Tact A1l Forend Bipods, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance. Ensure that you have the product
details ready for efficient support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Tikka Tact A1 Forend Bipods
responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Tikka Tact Al

Introduccion

Gracias por elegir el Bipode Tikka Tact Al. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un soporte estable y
equilibrado para su rifle. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad, precauciones especificas y
recomendaciones para la instalacién y uso del bipode.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si notas algun dafio, no uses el bipode y contacta al fabricante.

Nunca uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Evita sobrecargar el bipode con un peso que exceda sus especificaciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté correctamente montado en el bipode antes de disparar.

No intentes ajustar el bipode mientras apuntas o disparas.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Utiliza el bipode en superficies estables y planas para evitar accidentes.

No uses el bipode si esta plegado o en una posicién no segura.

Al mover el bipode, aseglrate de que las patas estén completamente plegadas para evitar enganches.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Despliegue del bipode: Saca el bipode de su embalaje y despliega las patas completamente hacia
abajo.
Montaje en el rifle:
o Alinea el bipode con la parte inferior del cafién del rifle.
o Asegurate de que el bipode esté bien sujeto y que no haya movimiento.
Ajuste de la altura:
o Ajusta la longitud de las patas para que el rifle esté nivelado.
o AsegUrate de que la altura sea adecuada para tu posicién de tiro.

Despliega el bipode cuando estés listo para disparar.
Ajusta el angulo de inclinacién y panoramica segin sea necesario para tu objetivo.
Al finalizar, pliega las patas hacia atras y asegurate de que estén alineadas con la proteccién de la mano.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
No arrojes el bipode en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje en tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del bipode Tikka Tact Al, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante. Asegurate de seguir las pautas de
seguridad y reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas. Mantente
informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Bipied Tikka Tact Al

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bipied Tikka Tact Al. Ce guide de sécurité est concu pour te fournir des instructions
claires et des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ton produit. Assuretoi de
lire ce document attentivement avant d'utiliser le bipied.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours inspecter le bipied avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser le bipied si tu remarques des pieces cassées ou manguantes.

Utiliser le bipied uniquement pour son usage prévu, c'estadire pour stabiliser une carabine Tikka.
Garder le bipied hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Eviter d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
stabilité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Equilibre et Stabilité: Assuretoi que le bipied est correctement installé et que la carabine est bien
équilibrée avant de tirer.

e Mouvement: Evite de tirer ou de déplacer la carabine pendant que le bipied est en position déployée.

» Surfaces: Utilise le bipied sur des surfaces stables et planes pour éviter tout basculement.

e Vétements et Equipement: Fais attention a ne pas accrocher tes vétements ou ton équipement aux
jambes repliées du bipied lors de tes déplacements.

e Transport: Lorsque tu transportes le bipied, assuretoi que les jambes sont bien repliées pour prévenir
les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le bipied a la carabine en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le bipied est bien sécurisé avant de ['utiliser.

2. Déploiement:

o Tire les jambes du bipied vers le bas jusqu'a ce qu'elles soient completement déployées.
o Ajuste la longueur des jambes si nécessaire pour s'assurer que la carabine est de niveau.

3. Utilisation:

o Place la carabine dans le bipied, en veillant a ce que le centre de gravité soit bien équilibré.
o Utilise la fonction de panoramique et d'inclinaison pour ajuster ta visée selon les besoins.

4. Rangement:

o Lorsque tu as terminé, replie les jambes du bipied vers I'arriere contre le gardemain de la
carabine.
o Range le bipied dans un endroit sec et s(r pour éviter tout dommage.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le bipied arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les



déchets.
* Ne jette pas le bipied dans les ordures ménagéres. Recherche des centres de recyclage ou des

programmes de reprise dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton bipied Tikka Tact Al, n'hésite pas a
contacter le point de contact de sécurité de I'UE.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton Bipied Tikka
Tact Al.



Guida di Sicurezza per il Bipiede Tikka Tact Al

Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede Tikka Tact Al. Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita e la

precisione del tuo fucile. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il bipiede solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni.
Mantieni il bipiede fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il bipiede per segni di usura o danni.

Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipiede sia montato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non posizionare il fucile sul bipiede in modo instabile; verifica che sia ben bilanciato.

Evita di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come forti venti o pioggia.
Non utilizzare il bipiede su superfici scivolose o instabili.

Non forzare il bipiede oltre i suoi limiti di movimento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede:

o Rimuovi il bipiede dalla confezione e verifica che tutte le parti siano presenti.
o Sequi le istruzioni del produttore per montare il bipiede sul fucile.
o Assicurati che il bipiede sia fissato saldamente prima di utilizzarlo.

2. Utilizzo del Bipiede:

o Posiziona il fucile nel bipiede, assicurandoti che il centro di rotazione sia allineato.
o Regola l'altezza delle gambe del bipiede per adattarsi alla tua posizione di tiro.
o Utilizza il movimento fluido fornito dalla giunzione a sfera per acquisire il bersaglio.

3. Ripiegamento del Bipiede:

o Quando non in uso, ripiega le gambe del bipiede all'indietro, mantenendole a filo con il
guardamano.
o Assicurati che il bipiede sia completamente ripiegato per evitare impigliamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltisci il bipiede e la sua confezione in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il bipiede nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
¢ Controlla le linee guida locali per il riciclaggio dell'alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il bipiede o consultare il sito web ufficiale del produttore.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Bipiede
Tikka Tact Al. La sicurezza € la priorita numero uno, quindi non esitare a cercare assistenza se hai domande o
preoccupazioni riguardo al prodotto.



Tikka Tact Al Forend Bipod Brukerveiledning

Introduksjon

Takk for at du har valgt Tikka Tact Al Forend Bipod. Dette produktet er designet for & gi stabilitet og presisjon
under bruk. Vennligst les hele denne veiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av bipoden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid bipoden i henhold til produsentens instruksjoner for @ unnga ulykker.

Hold bipoden og riflen utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a bruke bipoden i ustabile eller farlige omrader.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid bipoden pa en jevn overflate for a unnga velting.

Juster benlengden ngye for a sikre at kikkertsiktet er i niva.

Unnga a bruke bipoden mens du star pa skra eller i ustabile posisjoner.

Kontroller at alle justeringer er sikre fgr du begynner a skyte.

lkke bruk bipoden i situasjoner hvor det er fare for a bli truffet av objekter eller prosjektiler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Fest bipoden til riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at festene er stramme og sikre fgr bruk.

2. Justering av benlengde:

o Juster bena til nsket lengde for & oppna stabilitet.
o Benene kan enkelt foldes bakover nar de ikke er i bruk.

3. Bruk av bipoden:

o Plasser riflen i bipoden slik at Igpet er sentrert.
o Juster pan og kant for a tilpasse deg malet ditt.
o Sgrg for @ ha et godt grep om riflen mens du bruker bipoden.

4. Nar bipoden ikke er i bruk:

o Fold bena bakover for enkel transport.
o Oppbevar bipoden pa et tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

 Nar bipoden er utslitt eller ikke lenger i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
¢ Sjekk lokale forskrifter for resirkulering av metall og plast.
 Unnga a kaste bipoden i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Tikka Tact A1 Forend Bipod, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Vennligst falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk av bipoden. Takk for at du tar ansvar for
sikkerheten din!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Tikka Tact
Al

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Tikka Tact Al. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o stabilnosci i precyzji, a
jego innowacyjna konstrukcja ma na celu poprawe Twojego doswiadczenia podczas strzelania. Wazne jest, aby
przestrzegad ponizszych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze bipod jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj bipod przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj bipodu tylko z kompatybilnymi karabinami.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma przeszkdd, ktére moga wptynaé na stabilnos¢
bipodu.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec korozji materiatu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie przeciazaj bipodu, stosujac go z zbyt ciezkimi akcesoriami.

Podczas korzystania z bipodu, unikaj nagtych ruchéw, ktére moga wptynaé na stabilnos¢.

Zawsze kontroluj, czy nogi bipodu sg réwno ustawione przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj bipodu w warunkach silnego wiatru lub na nieréwnym terenie, co moze wptyna¢ na jego
stabilnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja bipodu:

o Wyjmij bipod z opakowania.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s obecne i nieuszkodzone.

o Zamocuj bipod do karabinu zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest stabilny.
o Dostosuj nogi bipodu do pozgdanej wysokosci.

2. Uzytkowanie bipodu:

[¢]

Ustaw bipod na stabilnej powierzchni.

Upewnij sie, ze karabin jest pewnie umieszczony w bipodzie.

Wykonaj test stabilnosci przed rozpoczeciem strzelania.

Po zakonczeniu uzycia, ztoz nogi bipodu, aby zapobiec zaczepieniu o odziez lub sprzet.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Bipod Tikka Tact Al powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

e W przypadku uszkodzenia, nie wyrzucaj bipodu do zwyktych odpadéw. Zasiegnij informacji w lokalnych
punktach zbiérki odpadéw.

o Materiaty aluminiowe mogg by¢ poddane recyklingowi, upewnij sie, ze sg odpowiednio segregowane.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktu;j sie z lokalnym
sprzedawca lub producentem.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa, w tym informacje o ewentualnych
wezwaniach do zwrotu produktu. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Tikka Tact Al Forend Bipods Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tikka Tact Al Forend Bipod tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kdyteta aikuisen valvonnassa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat tukevia ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Huomioi ymparistdsi ja varmista, etta et aiheuta vaaraa itsellesi tai muille kayttajille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta bipod on oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 yrita s&ataa bipodia tai sen jalkoja, kun tuote on kéytdssa.

Kayta bipodia vain kivaarin tukemiseen, ala kayta sita muuhun tarkoitukseen.

Ole varovainen, kun siirrat bipodia tai kivaaria, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Valta kayttamasta bipodia aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta bipod kivaarin etuosaan.
o Varmista, etta bipod on tukevasti kiinni ja ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikallaan.
o S3ada jalkojen pituus tarpeen mukaan, varmistaen, etta kivaari on tasapainossa.

2. Kaytto

o Aseta kivaari haluamaasi ampumaasentoon bipodin paalle.
o Saada bipodin jalat niin, ettd ne ovat tukevasti maassa ja kivaari on vakaasti paikallaan.
o Kayta bipodia ampumiseen vain, kun se on kunnolla asennettu ja saadetty.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan. Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat,

kierratetdan asianmukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, mikali se sisaltaa kierratettavid materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat apua ja ohjeita, jos kohtaat ongelmia tai epaselvyyksia tuotteen kaytdssa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttékokemuksen Tikka Tact Al Forend Bipod tuotteella.



Sakerhetsinstruktioner for Tikka Tact Al Forend
Bipods

Introduktion

Tack for att du valt Tikka Tact Al Forend Bipod. Denna produkt ar designad for att férbattra stabiliteten och
precisionen vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av bipoden, vanligen 1as och félj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera bipoden fér skador innan varje anvandning.

Hall bipoden och ditt gevar borta fran barn och andra oinvigda personer.
Anvand bipoden endast for avsedd anvandning; férsok inte att modifiera den.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Sakerstall att bipoden &r korrekt installerad pa ditt gevar innan anvandning.
e Justera benlangden for att sdkerstalla stabilitet och nivajustering av ditt sikte.
Anvand alltid bipoden pa en stabil och saker yta.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du justerar bipoden.

Var medveten om omgivningen och potentiella hinder under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Fast bipoden pa forend av ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att bipoden sitter ordentligt fast och ar stabil.

2. Justering av benlangd:

o Tryck pa lasknappen pa varje ben for att justera langden.
o Dra ut eller tryck in benen tills de ar i 6nskad langd.
o Slapp lasknappen for att 1asa benen pa plats.

3. Anvandning:

o Placera gevaret i bipoden sa att pipan sitter 'i' bipoden.
o Justera lutning och panorering efter behov for att sikta pa malet.
o Nar du ar klar, fall benen bakat mot handskyddet fér enkel transport.

Avfallshantering

» Nar bipoden inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn bipoden om det & méjligt, eller Idamna den till en godkand atervinningsstation.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
bruksanvisning eller pa férpackningen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och effektiv anvandning av
Tikka Tact Al Forend Bipod.



Navod na bezpecné pouzivani bipodu Tikka Tact
Al

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Tikka Tact Al. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a
presnost pri strelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosime, abyste si diikladné
precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim bipodu se ujistéte, Ze je spravné namontovan a stabilni.

Nikdy nepouzivejte bipod, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

o Udrzujte bipod mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

Pfi pouzivani bipodu se vyhnéte oblastem s vysokym rizikem zranéni, jako jsou mista s nerovnym
terénem nebo blizkosti k prekazkam.

Pravidelné kontrolujte bipod na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou nohy bipodu spravné sklopené a zajisténé.

e Pri stfelbé z bipodu se ujistéte, Ze je puska bezpelné umisténa a stabilni.

NepouZzivejte bipod na nestabilnim povrchu, jako jsou kluzké nebo nerovné plochy.

Pri pohybu s bipodem jej drzte v bezpecné poloze, aby nedoslo k zachyceni o obleceni nebo jiné
vybaveni.

Vzdy se ujistéte, ze je puska vybitd, kdyZz manipulujete s bipodem nebo jej sklddate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:
o Umistéte bipod na predni ¢ast pusky tak, aby byl stabilni a vyvazeny.
o Ujistéte se, Ze je bipod spravné zajistén a Ze nohy jsou plné roztazené.
o Nastavte délku nohou bipodu tak, aby odpovidala vySce vaseho zamérovace.

2. Pouzivani bipodu:
o Pri strelbé z bipodu se ujistéte, Ze je puska umisténa 'v' bipodu, coz zajistuje stabilitu.
o Vyuzijte panoramovani a naklon bipodu pro presné zamérovani.

o Pfi ukonceni strelby slozte nohy bipodu dozadu, aby se minimalizovalo riziko zachyceni o okolni
objekty.

Pokyny pro likvidaci
 Pri likvidaci bipodu se ujistéte, Ze je zcela vybity a neobsahuje zddné nebezpecné materialy.

e Pokud je to mozné, recyklujte materidly, jako je hlinik, v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebnych informaci ohledné bezpecénosti produktu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu



a sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali bipod Tikka Tact Al. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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